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CERRADURA INTELIGENTE

Manual de usuario
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1. INTRODUCCION
1.1 Estructura de la cerradura
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1.2 Especificaciones
Modelo SLA512 Puerta aplicable Puerta de aluminio / Puerta de madera
Voltaje de
Materiales Aleacién de aluminio 6V (4 baterias AA)
funcionamiento
Peso de la Espesor de puerta
2KG 35-60mm
cerradura compatible
Métodos de APP / Huella digital / Contrasefia / Tarjeta / Capacidad de Huellas < 50 / Contrasefias < 50 /
desbloqueo Llave mecénica / Gateway (opcional) datos Tarjetas < 50
Temperatura de
Color Negro/Plata -10°C-55°C
funcionamiento
Alarma de Humedad de
Menora 4.8V 0-95%
bateria baja funcionamiento




1.3. Configuracion de comandos de teclas rapidas
de la cerradura

Combinacion Combinacidn
Descripcidn Descripcidn
de teclas de teclas
1# Agregar clave de administrador * 6# Modo normalmente abierto
24 Agregar clave de usuario regular * 74 Configurar el control remoto
Configurar la aplicaciéon
3# Modificar la clave actual * 8#
Bluetooth Tuya
Eliminar clave (por nimero de
a# o# Cambio de idioma
usuario)*

Operacion de inicializacion del

S# Verificacién dual o#
sistema

Nota: 123456# - Contrasena inicial por default.
(*) Cierre la aplicacion antes de realizar esta operacion.

1.4. Diagrama ilustrativo
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2. INSTALACION
2.1. Cambio de direccion de manija

1. Retire el tornillo direccional y reemplace el paquete de accesorios por el tornillo
especial para lengueta simple.
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Retire los tornillos Retire los tornillos
y gire la manija. y gire la manija.

Gire la manija 180° y vuelva a asegurar el tornillo.

2.2. Ajuste de la direcciéon del cuerpo de la cerradura

La lenguUeta de la cerradura lEl lpestll!lo sedle\gnta Y
se extrae, se gira180°y i a benguleta € bloqueo
se presiona nuevamente 0 sobresale.
hacia adentro. -/
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2.3. Paso a paso instalacion

1. Instale los postes de conexion.

3. Instale la almohadilla antideslizante

del panel frontal y posterior.

2.

Instale la barra (eje) cuadraday
el pasador de fijacion.




4. |Instale el panel frontal.

5. Conecte el cable principal del panel
frontal y, a continuacion, instale
el panel posterior.
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6. Instale los tornillos de conexién

del panel posterior. /
\




7. Instale 4 pilas tipo AA. 8. Instale la tapa del compartimiento

de baterias.
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9. Instale la caja del pestill y el refuerzo.
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2.3. Diagrama de instalacion
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1. Cerradura frontal /. Placa de hierro

2. Llave 8. Tornillo de fijacion
3. Columa de fijacion 9. Cerradura trasera
4. Cable de conexion 10. Tapa de bateria

5. Puerta . Mortise

6. Almohadilla de silicona . Eje cuadrado




4. OPERACION DE LA APP
4.1. Descarga

Puede buscar [Smart
Life] en las diferentes
tiendas de
aplicaciones o
escanear el cédigo QR
para descargarla.

4.2. Registro

1. Haga clic en “Sign Up” y lea la Politica de Privacidad cuando
aparezca. Luego haga clic en “Agree’” para ingresar a la pagina
de registro.

2. Puede usar su correo electronico o numero de teléfono movil
para registrarse.

3. El pais o region de la aplicacion sera el mismo que el del
teléfono (no podra cambiar el pais o region después de
completar el registro). Ingrese su numero de teléfono o correo
electronico y haga clic en “Get Verification Code”.

4. Ingrese el codigo de verificacion y pase a la pagina de
configuracion de contrasena.

| Log in with Password I £ Register <
|

Log In Register
: Please enter the account Mobile Number/Email
Password

| Agree Privacy Policy, User
Agreement, Children’s Privacy |

I Agree Privacy Policy, User Statement and Third Party

Agreement, Children’s Privacy Information Sharing List

EX X 2 .
1 59 321 6 Statement and Third Party
China Mobile provides verification services information Sharing List

Forgot Password
‘ Try as Guest

| 1 Agree to China Mobile Verification Service
Agreement, Children’s Privacy Statement
and Third Party Information Sharing List
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4.3 Login

Si ya tiene una cuenta, elija “Register with Existing Account”
para ingresar a la pagina de inicio de sesion.

4.4. Emparejar la cerradura
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Atencion: primero debe crear un usuario administrador.
Presione “8+#" en la cerradura. Tras verificar al administrador, el
numero “5" se iluminara y la cerradura ingresara al modo de
configuracion de red.

Siga los pasos a continuacion para agregar la cerradura en la
aplicacion.

(Nota: conéctese a una red Wi-Fi de 2.4 GHz, no a una de 5 GHz).
Active el Bluetooth en su teléfono.

Toque “+" en la esquina superior derecha de la pantalla

principal y luego “Add Device” para ir a la pagina de agregar
dispositivo.

. También puede seleccionar “Camera & Lock” y luego “Lock

(Wi-Fi)" para ingresar directamente a la pantalla de conexiéon
Wi-Fi.

Ingrese la contrasena de su red Wi-Fiy conecte la cerradura.
Conexion exitosa: la cerradura emitira el mensaje de voz
“Connection succeed"”.

Conexion fallida: la cerradura emitira el mensaje de voz
“Network Connection failed”.

HOME Q < Add Device 8 X Add Device

+ Add Device Searching for nearby devices. Make sure your X 1.device lanuing linked.

Learn & homeki device is im pairing mode. Enter Wi-Fi Information
Floome (2 Create Scene

Choose Wi-Fi and enter password X12 PRO
Q scan l— Linking device.
Ag

Sight = INFY2026
All Devices X12 PRO

I_ ; R —

X12 PR
© Devices will be added automatically. Cancel (37)

& Edit Add Manually

Electrical Socket




5.6.2 Agregar nuevo codigo

1. Toque “Member” en |la aplicacion.
2. Haga clic en el miembro al que desea agregar un coédigo de
acceso.

Nota — Consejo importante:
Guarde los codigos de acceso de los usuarios de inmediato, ya
gue no se mostraran nuevamente en la aplicacion.
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5.6.3 Agregar tarjeta

1. Toque “Member’ en la aplicacion.
2. Haga clic en el miembro al que desea agregar una tarjeta.
3. Coloque la tarjeta en el area de deteccion de tarjetas.
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5.6.4 Agregar huella digital

1. Toque “Member” en la aplicacion.
2. Haga clic en el miembro al que desea agregar una huella digital.
3. Coloque su dedo en el lector de huellas.

Para adultos mayores, ninos o personas con huellas digitales poco
marcadas, se recomienda crear varios registros de huellas e ingresar
diferentes angulos del dedo.
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